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V Kairu pripravljali 
upor proti Sadatu!
^ r o ti s o vjetsko usmerjeni 

častniki v Egiptu so baje 
hoteli pretekli teden vreči 
predsednika Sadata in nje­
govo vlado, pa je bila nji­
hova namera predčasno 
odkrita.
Beirut, Lib. — Egiptske o- 

hlasti so pravočasno zvedele za 
Pripravljajoči se vojaški upor 
Proti predsedniku Sadatu in te­
ga preprečile s prijemom 35 do 
40 častnikov. Tako trdijo tukaj­
šnji arabski diplomatski viri.

Častnike naj bi bili prijeli 11. 
novembra, nekaj dni pred dnem, 
ki je bil določen za upor. Upor 
•naj bi bil določen za preteklo 
sredo ali četrtek, ko so uporni­
ki mislili prijeti predsednika re­
publike Sadata, predsednika 
vlade Aziza Sidkyja in vse čla- 
ne njegove vlade.

Vesti o uporu so prišle, ko je 
vlada v Kairu objavila, da je 
Posebna vojaška misija pod 
Sodstvom Hosni Mubarak-a, po- 
Veljnika egiptskih letalskih sil, 
v Moskvi, kjer se razgovarja o 
v°jaški pomoči ZSSR Egiptu.

Vlada v Kairu vesti o uporu 
Onikava, toda poučeni krogi 
*rdijo, da so vojaki imeli resen 
načrt vreči vlado Sadata in za­
prositi gen. Sadeka, odstavlje- 
^nga podpredsednika vlade in 
bivšega vojnega ministra, da 
Prevzame vodstvo države. Upor 

bi namreč pripravljali in 
v°dili častniiki, ki ne marajo 
Sovjetske zveze in egiptske na- 
vezanosti na njo. Tako stališče 
N gen. Sadek javno kazal in je 
bil zato tudi odstavljen, ko se je 
Predsedniik Sadat odločil za po­
miritev z Moskvo. Poročila tr­
dijo, da gen. Sadek sam — v za- 
r°to ni bil vpleten.

■'x. David Lewis
V KLJUČNEM POLOŽAJU — 
David Lewis, predsednik Nove 
demokratske (socialistične) 
stranke, ki ima v kanadskem 
parlamentu 31 poslancev, je v 
ključnem položaju. Katero od 
obeh glavnih strank, liberalno 
ali konservativno^ podpre, bo 
imela v parlamentu z 264 čla­
ni večino. Izjavil je, da se ne bo 
z nobeno povezal in stopil v vla­
do, ampak da bodo on in njego­
vi poslanci vsak predlog spreje­
li ali zavrnili po njegovi vred­
nosti.

Izkoriščanje oljnih
iežišč psi Severnim 
morjem ni več daleč
Po cenitvah strokovnjakov 

je pod Severnim morjem 
najmanj 13 bilijonov so­
dov olja, ki ga j'a mogoče 
izkoristiti.
LONDON, Vel. Brit. — Napo­

ri za priprave za črpanje olja 
izpod dna Severnega morja se 
nadaljujejo in prvi črpalni stol­
pi, ki bodo morali biti sposobni 
prenesti do 90 čevljev visoke 
besne morske valove in viharje 
z brzino do 100 milj na uro, so 
že v gradnji. Če pojde vse po 
načrtih, bo prvo olje od tam na 
razpolago leta 1975.

Doslej je pri poskusnih vrta­
njih in raziskavah našlo smrt 13 
ljudi in je bilo vloženih v .ta na­
por več bilijonov dolarjev. Pri 
njem sodeluje nad 200 družb in 
raziskavanja so dognala, da leže 
pod Severnim morjem velika 
nahajališča olja. Vsi prizadeti se

Vodnik IR A prijet
DUBLIN, Ir. Načelnik šta­

ba Irske republikanske armade 
— IRA Sean MacStiofain je bil 
v nedeljo zjutraj prijet, ko se je 
vozil skozi vas Malahide, sever­
no od Dublina. Skrival se je od 
preteklega poletja, ko je zapu­
stil svoj dem, kjer ima ženo in 
dva otroka.

Velika Britanija ga je obdol­
žila, da je zamislil in da vodi 
boj IRA v Severni Irski, in zah­
tevala od irske vlade, da ga 
prime. Slično zahtevo je stavila 
Severna Irska in tudi nekateri 
politiki v sami Irski republiki.

So¥jefiJa je podprla 
§Dj proti terorizmu
Sevjstski zastopnik je svaril 

v pravnem odboru skup­
ščine ZN pred grožnjami 
z atomskimi bombami in
bakterijami.
ZDRUŽENI NARODI, N.Y.— 

Sovjetska zveza se je pridružila
, v . silam, ki se zavzemajo za odlo-

zavedajo, da bo njegovo črpanje nastop proti mednarodnemu

paziva Poljake 
k vašji gsrgMtivnosSi

VARŠAVA, Polj. — Edward 
Gierek, vodnik poljske komuni- 
stične partije, je pozval svoje 
Rojake, naj delajo vnetejše in 
Nddnejše, naj več producirajo, 
še hočejo ohraniti sedanjo živ- 
^enjsko raven.

Na kongresu delavskih unij 
je poudarjal Gierek potrebo 

b° večji disciplini pri delu, se 
Zavzemal za večjo produktiv- 
ll0st, ki naj krije stroške za po- 
'bšano življensko raven in pri­
pomore do nadaljnje rasti na- 
■rodnega dohodka.

Delavskim unijam je tudi 
lasno povedal, kaj in kje so nji­
hove naloge. Culi so se namreč 
Nekateri glasovi, da utegnejo 
hobiti unije (sindikati) vlogo 
todi v političnem življenju Polj- 
sbe. Gierek je povedal odkrito 
^ odločno, da iz tega ne bo nič.

Obljubil je izboljšano zdrav- 
sNeno oskrbo, dopuste za mate- 
*e in podpore za družine z niz- 

imi dohodki pa z večjim števi- 
otrok. Pri tem je ugotovil: 

rzava ne more dati vsakemu 
^Sega, ona lahko samo razdeli 
hebrine, ki jih je ustvarilo delo.

Vremenski prerok 
pravi;

Rain

isSeversiovai podpirajo 
sodelavoa sen« luskia

WASHINGTON, D.C. — Sen. 
G. McGovern se je vrnil v glav­
no mesto in razprava o odstra­
nitvi Jean Westwood z vodstva 
glavnega odbora demokratske 
stranke postaja živahnejša in 
določnejša. Da se bo morala 
Jean Westwood umakniti, je o- j 
čitno, pa naj bi še tako rada o- 
stala na čelu stranke.

Temeljno vprašanje sedaj je 
le še, kdo naj pride na njeno 
mesto in kdo naj bo vse v no­
vem glavnem odboru zastopan 
in kako naj bodo sile v njem 
razdeljene. McGovern in njego­
vi so baje odločeni predložiti in 
podpirati za novega načelnika 
stranke 39 let starega Georgea 
Mitchella, odvetnika iz Portlan­
da, Me., ožjega političnega sode-1 
lavca sen. E. Muskia.

G. Mitchell je sodeloval pri 
sestavljanju novih konvenčnih1 

i pravil za demokratsko stranko 
in je znan kot napreden. Trdi­
jo, da bi Jean Westwood njemu 
odstopila mesto, kakor hitro bi 
bila gotova, da ima večino, ker 
bi na ta način preprečila, da 
pride vodstvo stranke v bolj 
konservativne roke.

Vprašanje je seveda, kaj bodo

izredno težavno in zato drago, 
saj bo po računih stalo 10-krat 
toliko kot črpanje olja v pušča­
vah Srednjega vzhoda.

Prednost tega olja bo v tem, i 
da bo črpano skoraj neposredno 
na sam trg, ne bo ga treba vo­
ziti okoli Afrike ali okoli vse 
južne Azije. To olje bo krilo po­
trebe Zahodne in Srednje Evro­
pe v neposrednem sosedstvu. 
Oljne družbe računajo, da bodo 
imele pri vsakem sodu olja iz­
pod Severnega morja 1 dolar 
dobička, medtem ko ga imajo 
pri vsakem sodu olja na Sred­
njem vzhodu le 30 centov!

Samo v zadnjih treh mesecih 
so odkrili 6 novih nahajališč. 
Največji del jih je na področju, 
ki pripada Veliki Britaniji. Ko 
bo, kot računajo, v petih letih 
črpanje tega olja v polnem te­
ku, bodo oljne družbe letno za­
služile na njem okoli 3 bilijone 
dolarjev.

Mrs. Indira Gandhi 
dopolnila 56 let

NEW DELHI, Ind. — Pred­
sednica indijske vlade Indira 
Gandhi je preteklo nedeljo do­
polnila 56 let. Svoj rojstni dan 
je obhajala v krogu svoje dru­
žine.

terorizmu, ki se utegne razširi­
ti, če ne bo pravočasno omejen, 
na “rabo atomskih bomb ali 
bakteriološkega orožja za izsi­
ljevanje katerekoli vlade”.

Zastopnik ZSSR D, N. Koles­
nik je v pravnem odboru glav­
ne skupščine ZN s svojim nasto- 

I pom okrepil izglede na dosego 
I kompromisa v glavn' skupščini 
I glede ukrepov proti, mednarod- 
i nemu terorju. Ameriški predlog 
ZN v tem pogledu, ki zahteva 
sklicanje posebne mednarodne 
konference v prihodnjem letu 
za sestavo posebnega mednarod­
nega sporazuma za kaznovanje 
in izročanje mednarodnih tero­
ristov, je Rus označil za prezgo­
den.

Predložil je, naj bi Medna­
rodna pravna komisija, skupina 
pravnikov z vsega sveta, sesta­
vila predlog za mednarodni do­
govor o zatiranju terorizma kot 
eno svojih prvih nalog.

Zastopniki ZDA vidijo v sov­
jetskem stališču možnost spora­
zuma, pa se zavzemajo še vedno 
za mednarodno konferenco v 
prihodnjem letu.

Predstavnik ZSSR Kolesnik 
je obsodil palestinske teroriste, 
ki s svojimi nastopi škodujejo 
osvobodilnemu gibanju za Pale-

JUGOSLAVIJI m GRE 
V NOVI STALINIZEM
Tako je izjavljal Stane Dolanc, glavni Titov pomočnik pri 

“obnavljanju discipline” v partiji, v Belgradu tujim 
časnikarjem. Prav tako je zanikal vsako vračanje Ju­
goslavije v sovjetski blok.

NEW YORK, N.Y. — Pisanje da jo ni nihče sumničil, da bo 
svetovnega časopisja, da se vra- zaradi tega stopila v NATO. 
ča Jugoslavija v stalinizem, je Glavni cilj sedanjih naporov 
začelo Tita in njemu zveste Tita in sodelavcev je obnoviti v 
vznemirjati, ker škoduje Jugo- Partiji disciplino in z tidimi 
slavij i v zahodnem svetu, od ka- davčnimi predpisi onemogočiti 
terega kljub vsemu še vedno bogatelje posameznikov, kot se 
močno zavisi, zlasti gospodar- ie ':o g°diio v zadnjih letih na 
sko. Ne smemo pozabiti, da dela hudo nejevoljo delavstva .

zahodnih državah okoli mili- Poskus bogatašev “Novega
razreda” prodati svoje vile in

v
jon Jugoslovanov, ki pošiljajo
domov letno okoli'700 milijonov P^jetja ter jih tako rešiti pred 
dolarjev svojega zaslužka, okoli zaplembo je bil v SR Srbiji pre-

milijonov in čez pa prinaša tekli mesec Prepovedan s poseb­
nim zakonom do konca prihod­
njega marca, ko bo vprašanje 
ureieno z novim zakonom.

gostov iz
300
letno tujski promet 
Zahoda.

Tako je Stane Dolanc preteklo 
sredo povabil na tiskovno kon­
ferenco zastopnike inozemske­
ga časopisja in jim razlagal, da 
Jugoslavija ne gre v stalinizem, 
Da se jugoslovanski vodniki 
takim “sumničenjem naravnost 
smejejo”. Pri tem na njegovem

V Seculu so se čete 
umaknile od javnih 

poslopij
SEOUL, J. Kor. — Čete in 

tanki, ki so čuvali glavna javna 
poslopja v mestu in nadzirali

j Iz Clevelanda 
in okolice

licu ni bilo niti sledu smeha, ] prometna središča od 17. oktob- 
kot je to ugotovil zastopnik The' ra, ko je predsednik republike 
New York Timesa Raymond H. Park oklical obsedno stanje, so 
Anderson. Posebno se je trudil,! bili koncem tedna na tihem u- 
da bi tuje časnikarje prepričal,; maknjeni.
da se Jugoslavija ne vrača v i Vlada v zvezi s tem ni dala 
sovjetski blok, iz katerega jfc | nobene objave, vendar je jav- 
bila leta 1948 pognana. j nost prepričana, da so se čete u-

S. Dolanc je razlagal, da je maknile v zvezi z ljudskim gla- 
liberaiua politika v. Jugoslaviji sovanjem p ustavnih spremem- 
privedla do resne gospodarske bah in v zvezi s prihodom se- 

j nestabilnosti, inflacije, nezapo- vernokorejskega zastopstva, ki 
slenosti in premajhnega zasluž- je oboje določeno za danes, 
ka delavcev. Tako so preneka-! 
teri Jugoslovani začeli dvomiti 
v sposobnost in odločnost Ko­
munistične partije deželo voditi

stino, pa je zahteval, da svet ob- 
v tem načrtom McGovemovcev sodi tudi ‘mednarodni sionizem’, 
rekli drugi demokrati in druge ki da je prvi začel z nasiljem na| dejal, da je Jugoslavija dobila 
demokratske skupine. Srednjem vzhodu. I še veliko večjo vsote od Zahoda,

i Zadnje vesti
v samoupravno družbo. To je 
zahtevalo “obnovo trdne disci­
pline” v partiji, ker da bi sicer j 
res nastopila nevarnost stali-1 
nizma, toda ne “klasičnega” z i 
nasiljem, ampak “modernega”, 
ko bi partija gospodovala na 
vseh področjih javnega življe­
nja in dela, tudi na gospodar­
skem. To bi pomenilo konec j 
zunanjepolitične neodvisnosti 
Jugoslavije in seveda njenega 
samoupravnega sistema in sa­
moupravne družbe.

Ostro je zavrnil Stane Dolanc 
trditve, da se Jugoslavija vrača 
v okrilje ZSSR, kar naj bi do­
kazovalo sovjetsko posojilo 540 
milijonov dolarjev. Dolanc je:

Nemški "kuliji": 2.35 milijona iujcev zaposlenih v Zvezni republiki Nemčiji

Večinoma oblačno in mrzlo z 
Možnostjo dežja ali naletavanja 
anega. Naj višja temperatura čez 

ari okoli 38, ponoči izpod 30.

Nemški časopisi so začeli 
resno obravnavati vprašanje 
tujih delavcev (Gastarbei- 
ter), “kuliji” jim sedaj pravi­
jo. Že sedaj je v Nemčiji 2.35 
milijonov Špancev, Italija­
nov, Jugoslovanov, Grkov in 
Turkov. Če prištejemo še nji­
hove družinske člane, naraste 
število tujcev na 3.4 milijone, 
kar pomeni, da je vsak osem­
najsti prebivalec Nemčije tu- 
jev. Ko bodo stopile v velja­
vo pogodbe med Turčijo in 
Evropsko gospodarsko skup­
nostjo, se boje, da ibo prepla­
vilo Nemčijo še nadaljnje 
sto tisoče Turkov. Kaj bo, če 
bomo še nadalje uvažali lju­
di kot surovino? se sprašuje­
jo Nemci.

Razen legalno vseljenih tuj­
cev je v Nemčiji še čez sto- 
tisoče ilegalno vseljenih de­
lavcev. Ti predstavljajo še 
večjo nevarnost. Ker mnogi 
ne izpolnjujejo pogojev za iz­

stavitev zaposlitvenega dovo­
ljenja, so na razpolago za vsa­
ko delo, pogosto pa tudi žrtve 
raznih izkoriščevalcev, ker se 
ne upajo iskati zaščite pri o- 
blasteh. Razne teroristične 
organizacije jih z lahkoto zlo­
rabijo za svoje namene.

Nemci priznavajo, da so jim 
tuji delavci nujno potrebni. 
Ker domači delavci nočejo 
sprejemati umazanih, napor­
nih ali slabo plačanih del, se 
morajo nekatere veje gospo­
darstva zahvaliti samo njim 
za svoj obstoj. V gradbeni in­
dustriji npr. bi se mnogo del 
brez Grkov in Turkov sploh 
ne moglo več izvrševati. Brez 
tujih delavcev ibi Nemčija 
proizvajala in izvažala manj 
in tudi presežek trgovske bi­
lance bi bil manjši.

Tudi kot “shock absorber” 
so tuji delavci zelo koristni. 
Ce ni dela, podjetja ne naje­
majo novih delavcev, stari pa

odhajajo domov. Večina de­
lavcev je zaposlena na podla­
gi časovno omejenih pogodb.

Ker so tuji delavci vedno 
na razpolago, so tudi plače in 
cene bolj stalne. Razen tega 
nakazujejo “gostje” približno 
eno četrtino svojih zaslužkov 
domov, precejšen del pa vla­
gajo v banke, s čimer znatno 
prispevajo k p o s p e sevanju 
nemške industrije in stalnosti 
valute.

Kljub vsemu je izjavil pred 
kratkim zvezni trgovinski 
minister Hans-Dietrich Gen- 
scher, da je Nemčija dosegla 
mejo v zaposlitvi tujcev. Več­
je težave kot delavci sami, po­
vzročajo vladi njihove druži­
ne. Vedno več se jih za stalno 
naseljuje v Nemčiji. Med nji­
mi je 600,000 otrok. Za nje ni 
primernih stanovanj, ni ^šol, 
ni učiteljev. Starši so se spri­
jaznili z mislijo, da so držav­

ljani druge vrste. Navadili sc 
se biti zaničevani, prezirani. 
V dragih, za človeka nepri­
mernih stanovanjih se jim 
življenje zdi napredek. Dru­
gače je z otroki. Oni rastejo v 
tujini in večina se ne bo ni­
koli vrnila domov. V šolah 
slabo napredujejo, ker ne ra­
zumejo jezika, kar jim tudi 
onemogoča poznejšo poklicno 
izobrazbo. Če za te ljudi ne 
bo pravočasno poskrbljeno, da 
bi se vključili v nemško druž­
bo, bodo za vedno ostali dr­
žavljani druge vrste ali pa 
bodo padli še niže. Nemčija 
se bo znašla pred vprašanjem 
“nemških črncev”. Napisi na 
restavracijah “Fuer Gastar- 
beiter verboten!” so resno 
svarilo za to.

Ta opazovanja ne zadenejo 
samo Turkov, ampak tudi Ju­
goslovane in med njimi Slo­
vence, ki so šli na delo v Za­
hodno Nemčijo.

JERUZALEM, Izr. — Izraelsko 
letalstvo je napadlo vojaške 
cilje v Siriji v odgovor na si­
rijsko streljanje na po Izraelu 
zasedeno Golansko višavje. 
Izraelci trdijo, da so uničili 
več vojaških oporišč v Siriji 
in da so se vsa letala nepo­
škodovana vrnila.

PARIZ, Fr. — Dr. H. Kissinger 
se je včeraj dvakrat sestal z 
Le Due Thojem in naj bi raz­
govori potekali v poslovnem 
razpoloženju. Razgovori se 
danes nadaljujejo. Zdi se, da 
bo imel dr. Kissinger več te­
žav s Saigonom kot s Hanoj­
em. Saigon izjavlja, da ne bo 
pristal na sporazum, če ne bo 
v njem določen umik sever- 
novietnamskih oboroženih sil 
iz Južnega Vietnama.

BUENOS AIRES, Arg. — Juan 
Peron je po razgovorih s poli­
tičnimi predstavniki izjavil, 
da je bil pri teh razgovorih 
dosežen sporazum o vrnitvi 
ustavne vlade, ki naj prinese 
Argentini mir in ustaljenost.

BONN, Nem. — Kader W. 
Brandt sestavlja novo vlado, 
ki jo bo predstavil 15. decem­
bra, dan potem, ko računajo, 
da bo izvoljen za novega kan­
clerja v novem parlamentu. 
Parlament se bo sestal 14. de­
cembra. W. Brandt je včeraj 
dejal časnikarjem, da bo skoro 
obiskal predsednika ZDA K. 
M. Nixona, pa tudi druge vo­
dilne državnike sveta.

WASHINGTON, D.C. — Kuba 
je sporočila, da bo tri črne 
ugrabitelje letala Southern 
Air Lines, ki so pribežali na 
Kubo, postavila pred sodišče. 
Kuba je pristala na razgovore 
z ZDA o bodočem postopku z 
ugrabitelji letal, ki bi prileteli 
na Kubo.

WASHINGTON, D.C. — Kato­
liški škofje so na svoji kon­
ferenci pretekli teden odobrili 
delo za beatifikacijo škofa F.

K molitvi—
Članstvo Društva sv. Jožefa 

št. 169 KSKJ je vabljeno nocoj, 
v torek, ob 7.30 v Grdinov po­
grebni zavod na Lake Shore 
Blvd. k molitvi za pokojnega 
Johna Jalovca.
Dopolnilo—

V “Zahvali” za Johna Toma­
žiča 17. novembra 1972 je bilo 
pomotoma izpuščeno družinsko 
ime pastorke Emme “Welo”. 
Družina so zahvaljuje tudi so­
sedom, ki so nabirali za venec 
in sv. maše.
Iz bolnišnice—

Po osmih tednih zdravljenja 
se je vrnila iz bolnišnice Mrs. 
Frances Peklaj z 19420 Tyronne 
Avenue, Euclid, in se zahvalju­
je za obiske, darila in pozdrave. 
Sedaj se zdravi doma. Želimo ji 
skorajšnjega okrevanja!
Perk na radiu—

Danes ob 10. zvečer bosta na 
“Ljudskem glasu” radio postaje 
WZAK Nicholas A. Bucur in 
Albert Ballew razpravljala z 
županom R. Perkom o Perko­
vem dosedanjem županovanju v 
Clevelandu in vplivom tega na 

■ narodnostne skupščine.
; Zahvalna služba v 
I Euclid General bolnišnici—

Na Zahvalni dan bo v Euclid 
i General bolnišnici ob 9. dopol- 
I dne zahvalna služba za bolnike,
' njihove družine in uslužbence 
i bolnišnice. Avditorij bo začasno 
j spremenjen v .kapelo, kjer bo 
rev. William Haas od Church of 
the Epiphany, član kaplanskega 
posvetovalnega odbora bolniš­
nice opravil zahvalne molitve. 
Prostovoljci Kiwanis kluba v 
Euclidu bodo poskrbeli za pre­
voz bolnikov v kapelo in iz nje.
Dobitniki pri Sv. Vidu—

; Na farnem bazarju “Jesenski 
dnevi” so dobili preteklo nede­
ljo pri Sv. Vidu: Carolyn Budan 
$1,000, Gnezda Family barvni 
TV, Louis Fink stereo, James 

( Wisniewski pokončni zmrzoval- 
1 nik, Frances Cizel sesaiec prahu, 
Frank Cerar - snemalec glasov, 
Maria Ovsenik fotografski apa­
rat, Mary Zadnik kuhinjski me­
šalec, Mary Delchin električno 
ponev, Rudy Lokar likalnik, Leo 
Kiuger električni mešalec, An­
toinette Larko izdelovalec sla­
doleda, Joseph Hrovat dvojni 
grelec.
La tinsko-slo venska—

Na Zahvalni dan bo ob 8. zju­
traj sv. maša pri Sv. Vidu v 

! latinskem in slovenskem jeziku.
Dobitniki pri Mariji 
Vnebovzeti—

j Na farnem festivalu za Zah­
valni dan preteklo nedelo so 
pri Mariji Vnebovzeti dobili: 
Mary Korošec $500, Ernie Kri­
vec $200, Frank Laznik $100, 
Frances Laurich $50, Vincent 
Povirk $50, Justine Pieman $25, 
Frances Raischel $25, Josepnine 
Možina radio-uro.
Enotna zavarovalnina—

Državni zavarovaininski od­
delek je odločil, da mora biti 
zavarovalnina za avtomobile 
enaka za ves Cleveland in ne 
posebna (nižja) za zahodni del 
mesta in posebna (višja) za vz­
hodni del. Povprečno znižanje 
bo za vse mesto okoli 5'., med 
tem ko je bilo pri ločeni zavaro­
valnini predvideno za zahodni 
del mesta znižanje za 9.8%, za 
vzhodni del pa skoraj enako ve­
liko povišanje.

Barage in se zavzeli za pos­
pešitev procesa, škof C. A. 
Salatka iz Marquetta je dejal, 
da je delo v škofiji bilo kon­
čano in so vsi dokumenti izro­
čeni papeškemu nunciju.
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ki, na njihova mesta pa postavljajo deloma nepomembne in 
nepoznane šolance, deloma pa preproste delavce. V poroči­
lih zadnjega časa smo zopet brali, kako se je Tito pritože­
val nad raznimi vseučiliškimi profesorji in podobnimi in­
telektualci ter grajal njihovo gledanje na razne akutne pro­
bleme, pri tem pa vedno naglasil, da bo dal v stranki več 
besede delavcem. Grožnja se sedaj spreminja v dejstvo: za 
tajnika srbske partije je bil imenovan 36 let stari kovaški 
delavec Nikola Petronič. Ta bo pač poslušen, kot treba!

Toda pri Srbih ni šlo gladko. Iz protesta sta odložila 
svoje partijske in javne funkcije Koča Popovič, najvpliv­
nejši srbski režimski politik, bivši zunanji minister, ter Ni­
kola Tepavac, sedanji zunanji minister. Očitno znamenje, 
da viharja ni konec. Kako daleč pojde vsa stvar, bomo vi­
deli. Eno je pa že sedaj gotovo: celokupna partija je v glo­
boki krizi. Ali jo bo stari lisjak izvozil?

L, P.

znana. Pred leti je razstavila naših duš, skrivnost mojega živ-j 
svoja slikarska dela v prostorih ijenja in smrti je v Tvojih ro- 
bivše Tomazinove dvorane (Ca-|kah, blizu Tvojega Srca. Trepe-
fe Bled). Pred nedavnim smo 
videli njen delo na odru sveto- 
štefanske dvorane ob priliki 
gostovanja Henčkovega ansam­
bla. Velika odrska zavesa — 
Bled — je bila njeno delo.

čem cib misli na svojo zadnjo 
uro, obenem pa zaupam v Te in 
gledam samo na to, da živim sa­
mo danes — v bodočnost si ne 
upam gledati. Čutim, da sem 
istih misli s sv. Alojzijem, da

Žrtve čistk
Josip Broz je po razčlenitvi dejanskega političnega 

stanja v partiji in v drž,avi, ki smo ga zadnjič opisali, za­
trobil alarm in zagrozil s posegom vojaške sile v nastali 
položaj, če ne pojde zlepa. In so začele druga za drugo pa­
dati glave komunističnih veličin na vrhovih regionalnih 
(narodnih) strank. Seveda je taka temeljita operacija ved­
no nevarna in se Tito tega dobro zaveda. Zato se je odlo­
čil, da bo za vsako čistko duhove v partiji sami in v široki 
javnosti primerno pripravil, operacijo pa izvršil na najmanj 
boleč način.

Lahko je bilo opaziti, kakšno taktiko uporablja dik­
tator, kadar stvari v partiji pridejo tako daleč, da je potre­
ben njegov osebni poseg v situacijo. Ali se posluži kakega 
večjega javnega zborovanja, kar največkrat stori, ali pa 
organizirajo zanj kako konferenco ali intervju s pomemb­
nejšim listom. Pri taki priliki pokaže na bolno mesto v par­
tiji in zahteva zdravilo, ki se mu zdi potrebno. Kar v zad­
njem času izrecno in ponovno graja, so v glavnem trije 
grešni prestopki v poslovanju partije, katere je treba ne­
usmiljeno iztrebiti.

Najprej je tu nacionalizem, ta za marksistično ideolo­
gijo krivoverski in za moč ter enotnost partije skrajno 
škodljivi pojav, o katerem so pred nekaj leti še trdili, da 
ga je v Jugoslaviji komunistični režim dokončno rešil in 
spravil z dnevnega reda. Pa se ti lani pred božičem hipo­
ma razbohoti v vsej svoji intenzivnosti na Hrvaškem, ka­
kor bi bil zrastel s tal Čeprav se je odel v milejšo obleko 
gospodarskega in kulturnega zapostavljanja od strani srb­
skega Beograda, je v njem politbiro na čelu jugoslovanske 
partije videl in spoznal pristni nacionalizem in njemu so­
rodni separatizem ter se odločil to gibanje zatreti v kali, 
magari s silo. Za posledice vemo: čistka je zadela dva
vrhova hrvaške partije Mika Tripalo in Savko Dapčevič, ki 
sta “odstopila” od vodstva, razen njiju pa celo vrsto ugled­
nih javnih osebnosti, zlasti pri Matici Hrvatski.

Druga grešna zabloda v partiji je liberalizem, preveč 
demokracije, kot trdi “boss”. Priznava, da so šli 1. 1952 
predaleč, tu so sedaj posledice liberalizma v partiji, ko vsak 
hoče delati po svoji glavi, ne meneč se za navodila in ured­
be od zunaj. Treba je temu napraviti konec, uvesti strogo 
disciplino.

Tretja rak-rana je korupcija, ki uspeva in se redi iz 
buržujske potrošniške miselnosti v družbi. Ta mentaliteta 
je zrastla direktno iz gospodarskih reform v smeri tržne e- 
konomije in je spočela in rodila vrsto milijonarjev, o kate­
rih smo na tem mestu že pisali. Vajeti “demokratičnega 
centralizma” se morajo krepko nategniti, misli Tito.

Srbi niso samo še enkrat močnejši od Hrvatov po šte­
vilu svojih sonarodnjakov, marveč so v Jugoslaviji od nje­
nega rojstva do danes obdržali nesporno dominantno vlo­
go v državi. Tudi pod komunistično oblastjo se to ni spre­
menilo. Tita držijo dejansko Srbi, ker se jim pod njego­
vim vladanjem sorazmerno z drugimi dobro godi. Tito to 
ve in je previden.

Vendar v interesu skupne države nadvlada Srbov ne 
sme biti preveč očitna in ne iti predaleč. Odkar je bil za­
dušen hrvatski upor, se je srbska gospodovalna vloga še 
bolj pokazala, ne le v držjavni upravi federacije, ampak tu­
di v srbskem delu partije, ki je hodila svoja “nacionalistič­
na” pota, ne da bi se brigala za direktive in odredbe vrhov­
nega vodstva skupne jugoslovanske partije. Tak razvoj je 
spričo čistke v hrvatskem delu partije oznanjal povečanje 
nacionalističnih tendenc zlasti pri Hrvatih. Tito s svojimi 
pravovernimi tovariši zasledujoč ta razvoj, ni mogel ostati 
brezbrižen, če je hotel zavreti sredobežne sile, ki bi uteg­
nile razkrojiti partijo in uničiti skupno državo. Nedavno 
tega smo brali, da se je odločil za akcijo po dobro premiš­
ljenem načrtu. Akcija je pomenila čistko, to pot v vodstvu 
srbske regionalne partije.

Ni tu mesta za podrobno opisovanje tega načrta. Pa­
rola je bila: kazati čim manj zunanjega pritiska, še manj 
kot pri Hrvatih, vendar izsiliti odstop načelnika srbske 
partije Marka Nikežiča, odličnega srbskega komunistične­
ga veljaka, in sekretarke Latinke Perovič. Ta dva sta žrtvi 
čistke med Srbi, češ da sta vodila partijo preveč “liberal­
no'1 in se nista brigala za navodila skupnega vodstva ju­
goslovanske partije. Vse se je odigravalo lepo tiho in mir­
no, le Titove kritične pripombe o razmerah v srbski partiji 
so prišle v časopisje. Tako je izgledalo, da je bil odstop pro­
stovoljen, kot posledica predsednikove kritike, v resnici pa 
je bil na celi črti izsiljen. Namen je imel, na izpraznjeni 
mesti no • sviti dve nepomembni komunistični figuri, ki 
bosta vedno ubogali diktatorjeva povelja.

Kar ;e pri vseh teh nasilnih premikih v vodstvu par­
tije posebno značilno, je to, da odstranjujejo dosedanje izo­
bražene, intelektualno pomembne in vidne vrhove v stran-

BESEDA IZ NARODA

¥ nedeljo bo pospešena mm eerkew v iridgeportii

BRIDGEPORT, Conn. — V 
nedeljo, 26. novembra, dopoldne 
bo posvečena nova cerkev Sv. 

j Križa v Fairfieldu, nakar bo v 
njej brana prva slovenska sv. 
maša. Nova cerkev je na Tah- 
more Drive in Morehouse High­
way. Posvetitev bo ob 11. do­
poldne.

Župnik rev. A. J. Hribšek in 
farani Sv. Križa vabijo na to 
slovesnost vse slovenske rojake 
in rojakinje iz bližnje in daljne 
okolice.

Vabilu sta se odzvala škof Ja­
nez Jenko iz Kopra, ki pride za­
stopat vse slovenske škofe, in 
msgr. Ignacij Kunstelj, posebni 
pooblaščenec za slovenske izse­
ljence. Obiska obeh se farani iz 
vsega srca veselijo in so ponos­

ni, ko vidijo, da je njihovo delo, 
da je njihova zvestoba veri in 
Cerkvi priznana.

Ob dveh popoldne, po cerkve­
nih obredih bo v Mary Jour­
ney’s Inn slavnostni obed za tu­
je in domače goste.

G. župniku A. Hribšku in 
vsem faranom Sv. Križa k uspe­
hu njihovih naporov iskreno če­
stitamo v prepričanju, da bo no­
va cerkev Sv. Križa služila slo­
venski katoliški skupnosti, kot 
je stara, in da bo ohranjala slo­
vensko besedo in misel, dokler 
bo to le mogoče.

škofu Janezu Jenku in msgr. 
Ignaciju Kunstlju kličemo: Do­
brodošla in iskreno pozdravlje­
na!

A. D.

'Jesenski dnevi pri Sv. Vidu’5

CLEVELAND, O. — Lepi so 
bili letošnji farni “Jesenski 
dnevi” pri Sv. Vidu. Lepi zlasti 
po svoji vsebini, po duhu, ki jih 
je preveval. Preveval posamez­
nike in vse skupaj kot veliko 
farno občestvo. Lepi življenjski 
jubilej vidovske fare je mnogo 
doprinesel k temu.

Že v soboto, še bolj pa v ne­
deljo so se vse naši misli, vsi 
naši pogovori sukali okoli naših 
farnih “jesenskih dnevov”. Iz­
kazalo se je spet, da so duhovna 
občestva najtrdnejša. Ta so, ka­
tera nikoli ne odpovedo. Prene- 
so naj hujše preskušnje. Vendar 
brez žrtev tudi tu ne gre. Tudi 
pri naših “jesenskih dnevih” ni 
šlo. Žrtve so tiste, katere posve­
čajo povezavo. Žrtev — ljube­
zen, ta je največja in najlepša 
življenjska čednost.

Fara je kot velika dobra 
družina. Je kot mati, ki s svo­
jo dobroto in ljubeznijo združu­
je, česar nobeno drugo ne more 
povezati. Fara je ena izmed te­
meljnih osnovnih duhovnih ce­
lic v našem duhovnem življe­
nju. Vse to so spet izpričali v 
lepi meri naši “vidovski jesen­
ski dnevi”. Že dolgo časa pred 
njimi nas je vse prevevala neka 
skupna dobrodejna medsebojna 
ljubeznivost, ki se je stopnjeva­
la vse do dne, ko je dosegla zad­
njo nedeljo svoj višek, svoj 
praznik.

V tem je moralni uspeh naših 
zadnjih “jesenskih dni“. Nepre- 
plačljiv je. — Pa tudi njihov 
gmotni uspeh ni slab, čeprav mi 
ta trenutek (v ponedeljek zju­
traj) še ni znan. Prvi in drugi, 
oba sta nam potrebna! Prvi še 
bolj od drugega.

Bogu hvala za ta dar! Hvala 
pa tudi vsem, ki so kakor koli 
pomagali zanj. Vsi farani so po

svoje prispevali k njemu. No­
tranje zadovoljstvo, ki nas po o- 
pravljenem delu vse prevzema, 
nam je najboljše plačilo za ves 
trud in za vse žrtve, ki so jih 
ti “dnevi” terjali od nas. V tem 
pa je, verjemite, kos našega no­
tranjega zdravja, katero nam je 
v enaki meri potrebno kakor te­
lesno.

Bližajo se časi, ko se bodo 
morali verni tudi v Ameriki vse 
bolj povezati in se duhovno o- 
predeliti, kot pa je to danes. Tu­
di v Ameriki se bo prej ali slej 
zgodilo, da bodo v času presku­
šnje suhe veje odpadle, zdrave 
pa ostale. Se že marsikje pozna, 
da gremo tem časom naproti. 
Mnogo jih je med nami, ki to 
podzavestno že čutijo, delu fa­
ranov pa je to že čisto jasno. 
Tudi zadnji vidovski “jesenski 
dnevi” so po svoje k temu pri­
pomogli.

J. S.

Slivensla »sfmsa 
razsiawlja ¥ dleaga
CHICAGO, 111. — V Chicagu 

bolj redko vidimo kako izvirno 
slovensko razstavo. Menda pač 
zato, ker Chicago ni velika slo­
venska vas, kakor je npr. Cleve­
land. Zato je pozdraviti idejo 
slovenske slikarske razstave, ki 
naj pokaže ne samo Slovencem 
v mestu in okolici slovensko sli­
karsko umetnost, ampak tudi 
drugim, ki imajo radi lepo u- 
metnino v svoji hiši.

V času od 20. novembra do 
konca decembra 1972 bo v glav­
nem uradu Slovenske ženske 
zveze razstavljala svoja umetni­
ška dela, predvsem v olju, sli­
karka Emilija Razman-Bucik. 
Umetnica nam ni povsem ne­

ka naj izpodrine sodobni kič. 
Zato to prav iskreno pozdi a 
ijamo. Bliža se Božič. Ali m 
prav, da ob tej priliki izbere­
mo lepo darilo komu svojih dra­
gih ali pa si okrasimo stanova­
nje. Umetniška slika v olju ima 
trajno vrednost. Marsikdo se bo 
ustavil pred sliko in povprašal 
za umetnika.

Slikarska razstava ge. Emili­
je Razman-Bucik bo odprta v 
glavnem uradu Slovenske žen­
ske zveze na 1937 W. Cermak 
Rd. vsak dan od 9. ure zjutraj 
do 8. ure zvečer. Tudi ob nede­
ljah od 11. ure dalje do 8. zv. 
Pridite, dajte priznanje s svo­
jim obiskom slovenski umetnici, 
obenem pa povabite s seboj tu­
di svoje prijatelje. Če le morete, 
izberite sliko, ki vam bo najbolj 
ugajala, in z njo razveselite ko­
ga svojih dragih ali pa z njo o- 
krasite svoj dom. Podprimo slo­
vensko umetnost!

Mirko Geratič

fCansaške drobtinice

Lepa, umetniško izdelana sli- ’delam to, kar je moja dolžnost,
.venim po popolnosti ter za- 

božje usmiljenje. 
iekaj letih, kar mi jih 

je sc učenih, želim postati 
sveti Pastir, kot je bil Pij X.”

L. 1854 je zapisal: “74 let sem 
star. Iste starosti, kot je bil Lav- 
rencij Justinian. Pripravljam se 
na praznovanje 500-letnice nje­
gove smrti. Ali ni to lepa pri­
prava tudi na mojo lastno smrt?)

Resna, a zdrava misel zame. 
“Ne bojim se umreti niti žive­
ti.” Vse moje življenje od sedaj 
naprej mora biti vesela pripra­
va na smrt. Rado volj no sprej­
mem smrt in jo z zaupanjem 
pričakujem. Sem sicer ubog 
grešnik, a zaupam v neskončno 
usmiljenje Gospoda, kateremu 
dolgujem vse, kar sem in imam. 
Opeval bom vekomaj usmilje­
nje Gospodovo.”

bolnika: “Vaša eminenca, Prise 
je za Vas čas, ki se mu ne mo ^ 
izogniti noben umrljiv človeio 

Kardinal se nasmehne:
vem.” , . ,r

“Vi veste?” se začudi duho ^ 
nik. “Kako se počutite, eminen­
ca?”

“Tako srečen sem kot študen . 
ki se odpravlja domov na poči 
nice.”

Važno — prosim. .. Mrs. Gi- 
zella Hozian ima še veliko knjig 
“Sad ljubezni do Boga in do­
movine”, ki jih želi razposlati v 
vse slovenske domove. Samo $5 
stane vsak izvod, ki je obenem 
tudi dar cerkvi na Bistrici. Le­
po božično darilo prijateljem 
in znancem. Knjigo ponovno 
priporočamo. Naročite jo lahko 
pri:

Mrs. Gizella Hozian
7631 N. Knox St.
Skokie, 111. 60076 

*
Resna misel

November je posvečen spomi­
nu Vernih duš. Med tem, ko po­
svečamo našim dragim več mo­
litve, je dobro, če posvetimo ma­
lo več pozornosti tudi naši duši. 
Ali smo pripravljeni, da lahko 
damo Gospodu zadovoljiv odgo­
vor o našem hiševanju? Če smo 
— blagor nam! Če nismo, pora-j 
bimo čas, ki nam še preostal 
da si kupimo svatovsko oble 
milosti božje pri sv. spovecu. 
Plačal jo bo Jezus s svojo sv. 
Krvjo in nas bo tako lahko spre­
jel med svoje. Posvečujoča mi­
lost — naša vstopnica v nebesa.

V tako resnih časih živimo, v 
tolikih nevarnostih, da nikdo ne 
more reči, da je varen svojega 
življenja le za en dan. Koliko 
zdravih leže v posteljo, a se zbu- 
de v večnosti! To so zelo resne 
misli — a silno koristne. Kdor 
večkrat misli na svojo smrt, bo 
znal tako živeti, da mu ne bo 
treba trepetati, kadar se bo bož­
ja poslanka pri njem oglasila. Z 
zaupanjem v odrešilno trpljenje 
in smrt Jezusovo, v usmiljenje 
Njegovega presv. Srca, bo lahko 
dal slovo vsemu minljivemu, 
vsemu, kar ga je priklepalo na­
se.

Papež Janez XXIII. se je vse 
življenje pripravljal na smrt. 
Čudim se, da je ta duša, tako 
polna čednosti — kot klas, ki se 
pripogiba pod lastno težo — to­
liko misila na smrt. Od zgodnje 
mladosti do naj višje starosti se 
skozi vse dnevnike vleče kot 
rdeča nitka misel na smrt. In to 
v časih, ko je po lestvi uspehov 
na diplomatskem področju ne­
nehno lezel proti vrhu, ki ga je 
dosegel s papeško tiaro. Vendar 
uspeh diplomata v Cerkvi ni 
bil njegov namen. Delal je samo 
za Boga, Cerkev, duše in v do­
sego srečne večnosti po srečni 
svetniški smrti. Tole je zapisal 
1. 1953, ko je postal beneški pa- 
trijarh: “Začenjam svojo pa­
stirsko službo” — 72 let mu je 
bilo — “v debi, ko jo drugi z 
njo nehajo. Torej se znajdem na 
pragu večnosti. O Jezus, Pastir

V noviciatu sem bila. Pri kon­
ferenci me je enkrat zagrabil 
kašelj, ki je vzbudil pozornost 
ge. ravnateljice. Takoj po kon­
ferenci je šla k voditeljici no­
vink, naj me drugi dan pošlje k 
zdravniku. Treba je bilo uboga­
ti. Z menoj je šla s. Tekla, ibol- 
ničarka. Ko me je preiskal, je 
pogledal sestro: “Sestra, ali ima­
te še kaj prostora v Kamnici?” 
(Tam so imele šolske sestre po­
sestvo s hišo, kamor so pošilja­
le jetične sestre. Vse smo se ba­
le Kamnice, čeprav je bilo tam 
zelo lepo.) Ko slišim to zloglas­
no ime, planem v jok — zdrav­
niku v veselje. Sedel je na stol 
in se pošteno nasmejal na moj 
račun. “Vsak hudič se boji u- 
mreti,” je dejal. Nič kaj laskava 
sodba o novinki, ki se je bala 
smrti. Potolažil me je: “Le obri 
site solze. Imate bronhialni ka­
tar — ne jetiko.”

%

Sv. Alojzij je umiral. Bil je 
miren, nikakega znaka strahu. 
Njegov duhovni voditelj sv. Ro­
bert se je čudil: “Lojze, samo 23 
let si star in umiraš. Kako se 
počutiš?” ga je vprašal.

or d j ga veselo pogleda: 
' lahko mi je pri srcu 

k c iji, ki gre na trg
nekaj centi v žepu, a se vesela 
vrne, preobložena s stvarmi, o 
katerih ni imela upanja, da bi 
jih mogla kupiti.”

Kardinal Bellarmine ni mo­
gel vse življenje pozabiti zlate­
ga spomina vesele smrti sv. A- 
lojzija.

Kardinal Wiseman, ki je živel 
v prejšnjem stoletju, je veliko 
storil, da si je katoliška vera 
zopet upala na dan v Angliji, da 
je zopet zacvetela njena pomlad. 
Veliko je pripomogel k spreobr­
njenju Johna Henryja Newma- 
na slavnega pisatelja. Uspešno 
je sukal pero v obrambo katoli­
ške vere. Trume anglikancev so 
se vračale v Cerkev. Posebno — 
v veliko začudenje in razočara­
nje anglikancev — je tedaj pre­
stopilo v katoliško vero več an­
glikanskih pastorjev, ki so bili 
že prej napol katoliški. Tudi 
Wiseman je pisal. Starejši ame­
riški Slovenci se spominjamo 
“Fabijole”, ki je njegovo delo. 
Je zgodovinska povest iz dobe 
preganjanja rimskih kristjanov. 
“Fabijolo” so kazali v filmih po 
vsej Ameriki. Vsi naši tedanji 
učenci so jo videli.

Po tako uspešnem apostol­
skem delovanjur je moral kardi­
nal Wiseman leči. Smrt je bila 
blizu. Tiho so hodili po hiši 
monsignorji, govorili so samo še­
petaj e. Prihajali so duhovniki 
po slovo. Vse je skrbelo: Ali ve, 
da so mu ure štete? Nekdo mu 
mora povedati. Neki duhovnik 
se odloči. Odgrne zaveso, ki je 
obdajala posteljo in nagovori

Sv. Frančišek Ksaverij je P 
toval iz Indije na Kitajsko, kje 
se je upal izkrcati in Porie 
Kristusovo blago vest Kitajce 
Samo 6 milj jo le « »fV" 
od celine, ko ga je prijela 
čica. Prenesli so ga z la J® 
otok Sancian. Ksaverij je 1 
krat 46 let star. Njegova misi­
jonska podvzetja je CUvra
vito (blagoslavljal z uspe i- 
Japonskem je zaoral v le ir^ 
kmalu so bile tam cvetoče ka 
liške naselbine. Zapustil 
svoje sobrate, sam pa Je 0 
osvojiti še Kitajsko za Kris u 
In sedaj? Pol načrtov, kot P 
men goreč za Kristusove in
se, gleda s hrepenjenjem F* ^
obali Kitajske, tako blizu ^ 
vendar tako daleč .. • Ali si ^ 
remo predstavljati trplj® , 
Frančiška? Kitajsko KristV\e. 
A Bog hoče, da Mu jo PoC^vr 0, 
jo drugi. . . Božji borec, os 
boditelj tisočev duš, se P° 
ukloni volji božjega Misijo^ 
ja. Vse svoje dalekosežne n&Cor(l 
podvrže Njegovim u^re?0^a 
Njegov zadnji pogled se P^L^ 
Kitajsko celino, obvisi na 
pri vznožju postelje in z v • 
kom “Jezus”, odhiti duša 
večjega misijonarja po plaCl 
nebesa. Samo 11 let je mis«0 
ril — a več storil kot H -z 
nar jev. Gotovo sedaj g^6 ^ 
nebes na Kitajsko in j° P'L j. 
roča Bogu da bi se uklonil3 
stusu.

Nekdo mi je pisal, da ixn'd^ei 
“kratke pridige, kratke c are^
a dolge klobase”. Sem radOdii.o
na, ce bo prebral se nas 
drobtinico: ^

V Celju je navadno ^
Pediček ob nede j
bili drugi goSp° p 

.. Sp01*1zaposleni po misij onin. vflj 
da ie na veliko»°c

misij onar 
kadar sc

njam se,
ponedeljek govoril o dveh 3
cih na poti v Emavs. Celo

gosPodje že trajala pridiga, a 5“^ajj 
ni mogel najti konca. P°s 
smo že nestrpni, ker se Je ^ 
no vračal k “takorekoč sdij* ^ 
Ga, naj ostane pri njima • ^0,
vas kdo prisilil, da bi nas 
nec, smo me mlade frklj6 ^ 
le. Dolžile smo ga, da je na 
šel na lečo nepripravljeI1,e(jaj 
“amena” ni hotelo biti. Iu s ^ 
po tolikih letih vem, da 
tista pridiga Bogu Prl] 
žrtev; morda mu je hd3 , u, 
všeč kot tisti krasni re^°r^j^gar' 
motvor najslavnejšega P11 
ja. Zal mi je zdaj, da seta^sefi 
slabo sodila gospoda, ker 
vedela, da je ibil svetniška ^ 
Šele po drugi svetovni vr
čitala v Meškovih duhovni^ 
j ah za duhovnike, “DuhoVllv d-x p
svojim Bogom”, da je nek^a_ 
satelj stopil v sobo g. Pe 'DdlClJ OLUpil V OUUU £,• 1$^

Našel ga je na kolenih Pr\p. ^ 
ni mizi, ko se je pripravi] ^ ^
pridigo. Kleče! Ker goSp°a je 
imel govorniškega daru, si 
hotel izprositi od Boga s P jg 
ro. Kako dopadljiva

priprava^
Kako 

morala biti taka
motim se, če rečem, da so " jg 
pridige tega ponižnega
več vpliva na duše Prepr^jefli 
poslušalcev kot skrbno opl^ge' 
in s praznimi frazami °lep0 1 
ni govori slavnih pridig3 ^

id3 
delie

Skoda, da nisem tega veC^^ek
tisti veliko nočni poneo ^ ^ 
Mladost je pač včasih nor°s ja 
čeprav si rada domišljuj6’ 
veliko ve. „

s. M. Lavosl3

Veliko se bliska
WASHINGTON, D.C. pjud'

iičnei*e'je se zanimajo za najrazn'- _ se 
Tako je nekdo preračunal, 
po vsem svetu v teku 24 ur 
kako 44,000-krat zabliska.
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AINAD aA sujejo v Edmontonu pri vnukih. čelešniku kmečke peči od moje 
in v Lethbridgeu pri znancih, ki stare mame: “Svet se krega, te-

Ireširsio poroko sta praznovala

G. Ivan in ga, Marija Terenta

BROSSARD, Que. — Sloven- jima k srebrni poroki iskreno 
ci spoštujemo družine, spoštuje- čestitajo in se jima zahvaljujejo 
mo svoje starše, vsaj tam, kjer za vse, kar sta za nje storila, 
so še v veljavi stare vrednote, Srebrnoporočenca sta zvesta 
kjer ljubezen še vedno v kr- naročnika in čitatelja Ameriške 
ščanskem duhu ureja življenje. Domovine, ki jima prav tako če- 
Pretekli mesec, 17. oktobra, sta stita in želi še obilo zdravih in 
g. Ivan in ga. Marija Terenta zadovoljnih let v družbi njunih 
praznovala srebrno poroko, 25- otrok, vnukov in vnukinj, pa tu- 
letnico, odkar sta nastopila di še pravnukov in pravnukinj! 
skupno življenjsko pot. Bog Vaju živi!

Otroci Mary, Ivan in Vera A.D
------------- o-------------

iz slovenskega Toronta

kdo v njegovem votivne okraju 
kandidira. Voliti je pravica in 
dolžnost. Izbira kandidatov je 
velika; živimo namreč v svobo­
di. Važno je pa tudi, da vsakdo 
prav voli, da da svoj glas člove­
ku, ki bo kot ljudski predstav­
nik res zastopal ljudske koristi, 
koristi okraja, ki ga zastopa.

Za župana v samem mestu 
t Torontu sem že zadnjič pripo­
ročil Tony O’Donohue. On stal­
no poudarja, da je njegova že­
lja, da bi služil ljudem mesta 
Toronta; delal bo na to, da bi 
Toronto postalo mesto, kjer bi 
bilo prijetno živeti in bi druži­
ne imele dostojen življenjski 
prostor. On ni povezan z veli­
kim businessom in zavrača tudi 
drugo skrajnost, ki je leva per­
verznost. On je emigrant, poro­
čen z begunko in zato razume in 
ima rad narodnostne skupine.

Dalje je Slovencem dobro po­

znan dosedanji alderman v vo- 
livnem okrožju št. 1 William 
Boytchuk. Je Ukrajinec po ro­
du in zasluži slovenske glaso­
ve.

V volivnem okraju št. 3 sta

postave, pa neugnanega srca in 
železne volje.

Kako tudi ne. Pred 20 leti je 
prišel s svojci v Kanado in se z 
njimi naselil 20 milj izven na­
šega mesta na kmetiji. Izkore-

priporočila vredna kandidata ninjen poljski Nemec, ki pa ni 
do sedanja aldermana Joseph] mogel pognati korenin v novi 
Piccininni in Hugh Bruce. V o-1 domovini. Sto let ni vedel za 
kraju št. 4 je zaupanja vreden1 zdravnike in njihove znanosti, 
in bi bilo dobro, da bi bil ponov-| Šele zadnja leta se je radi bo- 
no izvoljen Art Eggleton. Po-|lezni zatekel po pomoč k njim. 
znan in spoštovanja vreden je Ne rad. Na poletje je prestal
tudi alderman okraja št. 8 Fred 
Beavis.

To je samo nekaj namigov, 
ker nekateri sprašujejo, koga 
naj volijo. In še ti namigi velja­
jo samo za mesto Toronto. V ob­
robnih mestih torontske metro­
pole naj bi si volivci sami ustva­
rili potrebno poznanje občinskih 
kandidatov, ki se ponujajo za 
izvolitev.

P. M.

ODMERI S PRERIJE

Strašen je občutek 
osamljenosti

Gospod, kako strašno je biti 
sam!

Včasih se počutim tako same­
ga celo v sobi med ljudmi, ki 
me imajo radi. Prepričan sem, 
da je svet poln ljudi, ki doživ­
ljajo samoto.

Eni posedajo po klopeh v par­
kih, drugi na stolih v barih, v 
kinodvoranah in celo na veseli­
cah jih dobimo.

Moj sosed še ni nikdar potr­
kal na moja vrata.

Gospod, zakaj je temu tako?
Pomagaj Tvojim, ki so tako 

sami, da bodo stegnili roke ven 
iz te osamelosti. Ko bi vsaj ne 
bili tako občutljivi, da nas bo 
kdo žalil, da ne bomo dobrodo­
šli, da nas ne bodo razumeli, če 
se jim približamo.

V resnici si želimo, da bi se 
med seboj bolje poznali in bi 
bili drug drugemu bolj naklo­
njeni.

Daj nam moči, da to izpelje­
mo. Tudi če naletimo na odpor, 
bo to manj bolelo, kot boli ob­
čutek osamelosti. Pomagaj, Go­
spod, da premagamo tisto 
“strašno je biti sam”, da posta­
nemo eno med seboj in eno s 
Teboj! Amen.

Chr. News Notes

Samostojni nastop 
“Bisera”

Plesna skupina “Biser” je v 
soboto, 11. novembra 1972, na­
stopila s svojim samostojnim 
programom. Imel je lep in skoro 
domotožen naslov: “Večer na
vasi”. Večer je bil v župnijski 
dvorani Brezmadežne s čudo­
delno svetinjo na Brown’s Line. 
12 deklet in 12 fantov je v na­
rodnih nošah izvajalo slovenske 
plese, ki sijih je zamislila ga. 
Nežka Škulj, učiteljica te ples­
ne skupine. Poleg teh, sta sode­
lovala tudi dva najmlajša: Jo­
ško in Metka Škulj.

Vsak ples je imel svoj naslov, 
svoj pomen in svojo pestrost:

1. “Po domače”; prvi ples je 
bil pozdrav zbranemu občin­
stvu.

2. “Vesela polka”; pomladan­
sko razpoložena mladina raja.

3. “Moje dekle”; ples so izva­
jali trije pari pod oznako: mla­
dost.

4. “čiri biri”; kako radi fantje 
vasujejo pri dekletih.

5. “Šopek cvetja”; dekleta so

težko operacijo in se brž pobi­
ral. Ni se privadil angleščine, 
znanec mu je tolmačil, ta pa pri­
povedoval zanimive pogovore, 
ki jih je mož imel s svojim 
zdravnikom. Nekaj dni po ope­
raciji nam je nasulo nekaj pal­
cev snega in v možu se je po­
rodil nemir. Domov bi rad. Po­
baral je zdravnike, .če bo kmalu 
smel domov. Zdravnik je me­
nil, da ugodi možu, če mu malo 
olajša trdo življenje samotarja, 
in ga pridrži v oporavek dlje v 
bolnici. “Čemu bi ral domov?” 
“Sneg bom moral odkidati, da 
mi ne zamete vrat in bajte.”

6. “Franc Košir”;, kmečki fant 
in mestne navade gredo težko 
skupaj.

7. “Na Golici”; ples mladega 
para ponazarja klic zvona.

8. “Na zelene trav’ce”; naj­
mlajša in Jožko in Metka nabi­
rata cvetje za mamico.

9. “Katrca”; če dva fanta va­
sujeta pri istem dekletu.

10.. “Odmev s Triglava”; skriv­
nost tihe lepote mogočnega Tri­
glava.

11. “Diri-drajsa polka”; dekle­
ta se maščujejo, če so fantje 
prevzetni in nagajivi.

12. “Mi se imamo radi”; ples, 
ki ga rodi dobra volja in veselo 
razpoloženje.

Nastop je bil za plesno sku­
pino brez dvoma uspeh. Bil je 
nagrada enoletnega dela, vaj in 
potrpežljivih prizadevanj ples­
ne učiteljice. Občinstvo je dvo­
rano napolnilo. Da ni bilo razo­
čarano v svojih pričakovanjih, 
je dokazalo s ploskanjem. Upa­
nje je, da dosežen uspeh ne bo 
ustavil prizadevanj,'da skupina 
doseže še večjo uglajenost, še 
več enotnosti v izvajanju in bo 
tak na naslednjem nastopu u- 
speh še večji in lepši. Mladina 
ima navdušenje in sposobnosti, 
ga. Nežka Škulj pa znanje in po­
trpežljivost. Slovenska skupnost 
mora biti za “Večer na vasi” 
haležna!

Por.

LETHBRIDGE, Alta. — Sta- j garali, prebredli veliko več sla- 
rostni povpreček umrlih Albert-1 bega kot dobrega, pa žilavo klju- 
čanov je visok. Precej nad SO.bovali do visokih starostnih let 
let. Trdoživ in v večini skromen I vsem težavam, šele zadnja po­
rod je znesen iz vseh vetrov sve-1 vojna desetletja se je mnogim 
ta. Kri staro in novonaseljencev j življenje olajšalo, pa večina v 
se meša in plodi nov kanadski svoji navajeni neugnanosti ne
rod. Človek se čudi visoki sta-j uživa zasluženega pokoja. Teikot belega kruha, je odvrnil: 
rosti staronaseljencev, ki so celo dni je todle v našem mestecu j Urana je predobra, kaše in kis- 
življenje v glavnem predvsem umrl 105 let stari mož, drobne lega zelja bi rajg kot izbrane 
------------------ —------------—------------------------------- ------ ---------- -------------------- j bolniške jedi. “Res so mu do-

so si jih nabrali pred leti med 
različnimi narod nostmi todle. 
Priklenjena je na bolniško po­
steljo, odpovedujejo, ji namreč 
noge, pa jo to do poslednjega ni 
odvrnilo od branja. Pri zadnjem 
obisku nam je zaupala, da je 
prav do greha zagrizeno brala 
globoko v noči in si v željah po 
novicah sveta pritrgovala v spa­
nju. In vse to branje, slovensko 
seve, je brez očal. Če nanese po­
govor na politiko, posebno slo­
vensko med in po vojni, se ji oči 
kar pomlade. Odkrito, četudi 
malo po svoje, razprede misli in 
kritiko svetovnih in slovenskih 
dogodkov. .. Posebno se ji smili 
tlačena domovina. Veruje in ve, 
da ji bo Bog odpustil, ker sta do 
konca in za zmeraj skregana s 
Titom...

Upamo, da se še srečamo in 
pomenimo z njo o lepih starih 
časih, katerih resen in pošten 
odmev so tile naši starejši...

*
Prav na pragu 80-letnice so 

tudi Hribarjeva mama. Hribar­
jev dom je bil vedno dom petja 
in muzike. Pred leti so utihnile 
cerkvene orgle, ker so onemogli 
prsti, ki so prebirali melodije, s 
Hribarjevim očetom je utihnil 
tudi kos starejših cerkvenih pe-

pe, ljubi in sovraži, ljudje pa so 
in ostanejo vse čase podobni: 
eni so lepi, eni bogati, eni pa 
pametni...”

Pa se sami izprašajte, oglejte 
in precenite, nato pa uvrstite, 
kamor spadate, hahaha .. .

Fak

Cleveland, u.
Help wanted — female

HELP WANTED FEMALE
YOUNG WORKING COUPLE 
need the help of a good clean­
ing lady to help a couple after­
noons a week and possibly cook. 
Would prefer a jolly person. Nr. 
Shaker Square. Call mornings 
751-5588. (225)

Male Help wanted

Delo na strojih “Drill Press”
Tovarniška izkušnja 

priporočljiva
RISHER IN KOMPANI JA 

27011 Tungsten cesti v Euclidu 
Kličite 732-8351

(236)

Zdravnik je ugibal, da mu mor-jsmi Utihnila je pesem Hribar-;
da ni kaj prav v bolnici, ko sili 
v takem domov. “Ste s čim ne­
zadovoljni, da želite domov?” 
Mož, ki je bil bolj vajen trdot

____
mm« m se zmAuujEMO
Potrtih src sporočamo vsem sorodnikom, prijateljem in 

znancem, da nas je 29. septembra 1972, prezgodaj in nenadno 
zapustil

“Da bi družine imele 
dostojen življenjski 

prostor”
Ko je bila v zadnji številki 

“Kanadske Domovine” objavlje­
na molitev sodobnega kristjana 
za naša mesta, je po .pomoti važ­
na prošnja iz tiste molitve iz­
padla. “Da bi družine imele do­
stojen življenjski prostor”, v 
mestih namreč.

Če kdaj, je v današnjih časih 
na mestu molitev v gornji na­
men. Molitev je pa samo en del 
krščanske akcije. Vsakdo, ki mu 
je pri srcu blagor družin, je tu­
di poklican, da naredi vse, kar 
je v njegovi moči, da bo ta ple­
meniti cilj dosežen.

V Ontariju bodo 4. decembra 
občinske volitve. Ali bodo kraji 
in mesta, v katerih živimo, nu­
dili našim družinam dostojen 
življenjski prostor ali ne, bo 
odvisno tudi od naših glasov. 
Koga bomo volili za župane in 
za občinske može, kot smo doma j 

izvajala ples kot spomine o lan-1 imenovali aldermane.
ski ljubezni.

la

, d

Ivan Peterlin
Dragi pokojnik je bil rojen 11. aprila 1911. na Veliki Slevci 

pri Velikih Laščah na Dolenjskem. V Kanado je prišel iz tabo­
rišča Spital 30. aprila 1948. Dne 26. septembra 1972 se je težko 
ponesrečil pri delu. Za posledicami poškodb je umrl 29. septem­
bra 1972 v Scarborough General Hospital. Pokopan je bil 2. 
oktobra 1972 na Holy Cross Cemetery.

Pogreb je bil iz Kane Funeral Home, Willowdale, Ont. v 
slovensko župnijsko cerkev Marije Pomagaj na Manning Ave. 
kjer sta opravila zanj pogrebno mašo in molitve župnik preč. g. 
Tone Zrnec CM in rev. F. Turk.

Ob tej priliki se toplo zahvaljujemo preč. duhovnikom v 
župniji Marije Pomagaj, ker so dragega pokojnika obiskovali 
v bolnici in ga duhovno krepčali. Posebno zahvalo smo dolžni 
preč. g. Tonetu Zrnecu C.M., ki nam je stal ob strani v najtežji 
uri našega življenja: v cerkvi je imel globok in iskren govor, 
pospremil je pokojnika na pokopališče, tam blagoslovil grob in 
molil za pokojnikovo dušo. Zahvaljujemo se tudi drugim slo­
venskim duhovnikom: preč. gg. prof. Lojzetu Ambrožiču, prof. 
Jožetu Plevniku, Janezu Kopaču CM Francetu Turku, kakor 
tudi duhovnikom iz župnij Blessed Trinity in St. Edwards. 
Obiskali so nas na domu, v pogrebnem zavodu, tolažili so nas, 
molili in maševali za dušo pokojnega Ivana. Bog plačaj vsem!

Prisrčno se zahvaljujemo dr. Jakob Kolariču C.M. za tola­
žilno pismo, za darovane sv. maše in za posliovilni govor v 
“Ameriški Domovini”.

Iskrena hvala tudi nosilcem krste, ki so ga položili k več­
nemu počitku. Posebno zahvalo tudi - za poslovilni govor ob 
odprtem grobu, ki ga je imel g. Peter Markeš in za njegovo 
obsežno poročilo v “Kanadski Domovini”.

Bog povrni vsem številnim prijateljem, ki so ga obiskali v 
pogrebnem domu, ki so zanj molili, naročili svete maše, daro­
vali cvetje in nam izrazili sožalje. Vsem, ki ste bili z nami na 
njegovi zadnji peti v cerkvi Marije Pomagaj, v pogrebnem 
sprevodu in na pokopališču, Bog plačaj.

A tebi ljubljeni mož, skrbni oče in stari oče, naj Bog poplača 
za vse kar si v življenju storil za nas in za vse srečne dni, ki 
smo jih preživeli ob Tebi! Naj Ti bo lahka kanadska zemlja! 
Odšel si po plačilo. Ohranili Te bomo v svojih srcih, do snide­
nja s Teboj.

Vsakdo naj si torej ogleda,;

Za Teboj žalujejo:

žena ANGELA,
hčerki MIMI z možem BOŽO KOŠIRJEM in vnukinje: 

KRISTINA, SUZI, JLAURA in LISA 
hčerka ŠTEFKA z možem JIMIJEM STREET in 

vnukinji KIM ter MARYANNE 
hčerka JOŽICA z možem KEN ERICKSON-NOM 

brat LOJZE v Clevelandu, Ohio 
sestra MICI por. ZAGORC v Sloveniji.

Toronto, Ontario, Canada 21. novembra 1972.

mači nato prinesli nekajkrat do­
mačo košto, ko se je dodobra 
pobral in opomogel po mnenju 
osobja in videzu, je kmalu nato 
umrl. Trda grča 105 let! Celo 
življenje ga je bilo samo delo, 
gvišno ni imel nikoli skrbi z 
dolgočasjem in gotovo nič te­
žav s shujševalno dieto. Vsako 
leto je še do pred nekaj leti de­
lal na sladkorni pesi, v svojem 
tempu sicer, a vendar delal, 
“ker s peso se na kmetiji najbo­
lje zasluži” ...

*
Tudi med nami todle imamo 

nekaj korenin, trdega sloven­
skega rodu, ki so v visokih le 
tih. Senior med nami so Dimni­
kov oče. Krepko in pokonci no­
sijo 85 let. Pa saj se .včasih sa­
mi oglase v Ameriški Domovini, 
posebno še, če menijo, da se 
med nami dogodi kaj pomemb­
nejšega, pa nihče ne sporoči A- 
meriški Domovini in svetu, da 
tudi mi še dihamo, četudi raz­
lično globoko in v včasih razgla­
šenem tempu. Da še mladostno 
čutijo, so dokaz odlomki dopi­
sov, ko so se pred leti jezili na 
dekleta prekratkih kril, zdaj na 
fante dolgih, grivastih las in o- 
bledelih kavbojk in onikrat na 
kaplane, ki opravljajo verska o- 
pravila kar v srajcah in še s 
kratkimi rokavi. Pa vendar so 
morali malo poškiliti po takih 
dekletih, ogledati fanta in oce­
niti novo sorto mlajših duhovni­
kov ... Ja, Dimnikov oče so ti­
sta grčasta zasavska sorta, ki jo 
neprilike zamajejo, a ne upog­
nejo in ne stro. Kopriva, ki ne 
pczeibe. . . 85 križev nosijo do­
slej na plečih, vzravnane hoje, 
ja hoje pa urne in prožne kot 
nobeden njihovih štirih, tu žive­
čih sinov. Trenutno so v Calga- 
riju v sanatoriju, pa bistri in 
neugnani kot v mladih letih. U- 
pamo, da se skoro vrnejo med 
nas in nas s kako domislico ma­
lo pičijo in uvižajo. Res bi jih 
radi pozdravili sredi med nami, 
saj nihče todle ne zve več novic 
slovenskega življa tod in po sve­
tu kot oni... še lani so vasovali 
in obiskovali naše družine s ko­
lesom, ki ga radi in previdno 
vozijo, ...če bodo dobili kak 
“speeding ticket”, bo to v hoji.

| Pazite, upam, da mi bodo te-le 
! vrste kmalu vrnili. ..

jevega očeta, ostale pa so rože 
Hribarjeve mame, ki jih je na 
vseh hišnih oknih z vsakim, ma­
mi dodanim letom več. Spomine 
in rože goje in pestujejo Hribar­
jeva mama, stavim, da lepši rož­
marin ne raste nikjer v tujini 
kot na oknih Hribarjeve hiše.

Otroci so se razšli z doma, 
mamine misli jih spremljajo. So 
pa mama navdušeni za šport, 
posebno hokej na ledu. Menda 
ne zamude nobenega prenosa te 
igre na televiziji. Tudi, ko se 
zravsajo vročekrvneži na ledu, 
jim kar prija. Vedo, da morajo 
fantje po fantovsko poravnati 
račune in dolgove. Ob televiziji 
kar malo lažje 'prenašajo more­
bitno dolgočasje in pa nevšečno 
revmo, ki se jim sem in tja o- 
glaša. Pa so še kar fest in dosti 
trdni, vsi jim želimo še dobro 
mero let. ..

*
Da ne bo pritožb, pa še nekaj 

besedi o mlajšem, že tod roje­
nem slovenskem rodu. Samo o- 
krog 30 družin nas je, pa v vsa­
ki neugnan živžav in drobiž, 
nekaj tega pa že pod vrhom in 
v drugi rod. Prehitro odrašča. 
Prvi so že skozi univerzo, njim 
slede visokošolci. In te so te-le 
dni v Katoliški šoli, ki jo vsi po- 
sečajo, odlikovali za šolske u- 
spehe. Letos je bilo slovenskih 
odlikovancev kar sedem. Kapla­
nova Marija, ki je maturirala, 
je pa dosegla sebi, družini in šo­
li posebno prvenstvo. Za pisme­
ni izpit iz kemije je prejela e- 
dina v celi Alberti najvišjo oce­
no 100. Za pridnost in uspehe je 
pobrala nekaj denarnih štipen­
dij in nagrad.

Odličnjaki-nagrajenci v lan­
skem šolskem letu pa so bili še: 
Kaplan Marta, Kveder Lej la, 
Novak Janez, Pahulje Bernard­
ka, Rogan Ernest in Vidmar A- 
nica.

Vsako leto je med odlikovan­
ci več slovenskih študentov. 
Pred leti so bili vidnejši nagra­
jenci Dimnik Toni. Bohov Mar­
ko, Pahuljetov Ludvik in Maj­
da. Pa sem morda še koga poza­
bil. Doslej najboljši slovenski 
študent je bila predlanska ma­
turantka Šifrerjeva Meta; 16- 
letna je končala gimnazijo, dva 
razreda spotoma preskočila, po­
brala za maturitetne uspehe pet 
denarnih nagrad-štipendij. Na­
grajena je bila tudi za najboljše 
krojenje in sešite obleke in iz- 
venšolsko delovanje. Zdaj šele 
17-letna, je že drugo leto na ed- 
montonski univerzi, kjer je spet 
pri vrhu v uspehih. Ni velika 
po postavi, zlata po srcu in bo­
gata in vsestranska v zanimanju 

Drugi 80-letnik so Lovšetova in znanju .. .
| mama, ki preživljajo stara letaj Svet se vrti po ukazih, vsak 
v Domu za ostarele v Calgary- ] dan prinaša novosti, stara pa je 

[ju, njihove misli in srce pa va- resnica, ki sem jo čul na toplem

HELP WANTED
Trainee for Acme-Gridley auto­
matic bar machines.
Apply in person,8:30 am-12 noon 

19400 NOTTINGHAM RD.
(228)

MALI OGLASI
FOR SALE—BY OWNER

Two-family home, 4-4, two forc­
ed air gas furnaces. Westropp 
Ave., off E. 143 St. $15,900.

Call 531-3662
(nov 21,24)

V NAJEM
3 opremljene sobe, zgoraj, se 
oddajo mirni osebi.

V okolici St. Clair j a. 
Kličite 486-6233

—(227)

NAPRODAJ
Eno-družinska hiša na Norwood 
Rd. Ima 8 sob, garaža za 21/2 
avta, ograjen lot.

Kličite 391-9861
—(227)

POZOR
Izdelujem kuhinjske omare po 
naročilu; kompletne kuhinje z 
umivalnikom od $250 naprej. 
Prenovimo stare kuhinje in 
opremljemo z novo v enem 
dnevu. Kličite sedaj na 241- 
6578 (231)

Meat For Sale
Will take orders for veal calves 
raised on our farm, dreased out 
at approx. 100 lbs., at 99^ per lb. 
Cutting, wrapping, and govern­
ment inspected by local packing 
house. Will deliver.

John Horney — 968-3325 
Chardon, Ohio

—(226)

Išče stanovanje
Upokojen vdovec bi rad dobil 

stanovanje in hrano pri sloven­
ski družini. Kdor ima kaj naj 
piše na Frank Kobilca, Jocelyn 
Blvd., Hudson, N.Y. 12534.

(228)

FOR SALE — BY OWNER
Home on 1143 E. 77 St. Handy­
man special, make offer.

Call 481-4137 after 4 p.m.
—(228)

Euclid
2-družinska zidana duplex 

hiša, 6-6, 2 leta stara, vsa mo­
derna kuhinja, predeljena klet, 
garaža 22x26. Več posebnosti.

Pol-duplex
Pol-duplex hiša, aluminijasti 
strani, 2 spalnici, klet. $19,500.
Euclid — Russell Development

Nove zidane ranch hiše. zida­
ne in aluminijaste. Odprto v so­
boto in nedeljo od 2 do 6, na 
880 E. 250.

UPSON REALTY 
499 E. 250 St. RE 1-1070

(228)

NAPRODAJ
Dvo-družinska hiša, 5-5, ve­

like sobe, dobri dohodek, garaža 
za 3 avte, v zelo dobrem stanju. 
Blizu Freeway-a. $16,500.

PERME REALTY 
731-4300

(226)
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Boleslav Prus:

STRAŽA
“Kaj te bodo klicali! Saj mo­

raš sam iti zaradi onega trav­
nika.”

Kmet je zastokal, toda vzdig­
nil se je in stopil na gumno. 
Obraz je imel zabuhel, gledal je 
osramočeno in v laseh je bilo 
polno slame.

“O! glejte ga, kakšen je!” je 
dejala zbadljivo žena. “Suknjo 
ima povaljano in premočeno, 
čevljev celo noč ni sezul in gle­
da človeka kakor kak razbojnik. 
V konopljo pojdi stat, pa ne k 
graščaku. Ogrni se vsaj, pre- 
dno greš.”

Po teh besedah se je obrnila 
proti hlevu, Polžu se je pa od­
valil kamen od srca, da se je 
tako končalo. Mislil je, da ga 
bo dajala do poldneva.

Pogledal je na dvorišče. Soln- 
ce je stalo že visoko in zemlja 
se je po nočnem dežju že posu­
šila. Od jarkov je potegnil ve­
ter, nesoč s seboj petje ptičev 
in nekak svež in vesel zrak. V 
tej noči so polja gosteje zazele- 
nela, z dreves so poskakovali 
listi, nebo je bilo osveženo in 
kmetu se je zdelo, da so celo 
stene njegove bajte belejše.

“Prekrasen dan,” je zamrmral, 
čuteč v sebi nekak pogum in 
odšel v izbo napravit se. Pobral 
je slamo iz las, oblekel svežo 
srajco in nove čevlje. Ker se mu 
pa niso zdeli dosti črni, je vzel 
na prst kos masti in namazal ž 
njo najprej lase, potem pa čev­
lje, od golenic do pete. Nazadnje 
je stopil k ogledalu in pogledal 
po vrsti sedaj na noge, sedaj na 
svojo podobo v zrcalu se nas­
mehnil, zadovoljen, da se mu 
tako sveti glava in čevlji. Pri 
tem mu je pa nekaj šepetalo, da 
se tako namazanemu kmetu gra­
ščak sploh ne bo ustavljal in — 
mu bo prepustil travnik v na­
jem.

V tem hipu je vstopila žena, 
ga grdo pogledala in rekla:

“Čemu si se pa napacai, da 
smrdi od tebe mast kakor kuga. 
Kaj se ne bi morda raje umil in 
počesal?”

Spoznavši opravičenost te 
opombe je vzel Polž izza ogle­
dala gost glavnik in počesal z 
njim lase, da se niso nič manj 
svetili kakor najjasnejše steklo. 
Potem se je skrbno umil z mi­
lom, da so mu od mastnih prstov 
ostale temne proge na vratu.

“Kje je pa Grahovec?” je 
vprašal vesele j e ženo, kajti 
mrzla voda ga je spravila v do­
bro voljo.

“Odšel je.”
“Pa kako je z denarjem?”
“Plačala sem mu. Toda ni ho­

tel vzeti triintrideset rubljev, 
temuč samo dvaintrideset: kajti 
rekel je, da ker je Kristus triin­
trideset let živel na svetu, se ne 
spodobi za kravo toliko vzeti.”

“Je že res,” je pritrdil Polž, 
ki je hotel z bogoslovsko uče-

nostjo imponirati ženi. — Toda 
ona se je obrnila k ognjišču, 
vzela od tam lonček ječmenove 
kaše z mlekom in ga malomarno 
podala možu, rekoč.

“No, no.. . ne govori, le najej 
se in pojdi v graščino. Pa kupuj 
tako, kakor včeraj od podžupa­
na, tedaj ti nekaj povem! ...” 
je dodala ironično.

Ponižni mož je začel jesti, 
medtem je pa žena vzela iz skri­
nje denar.

“Na, deset rubljev,” je rekla. 
“To daj gospodu na roko, ostalo 
mu pa prineseš jutri. Pa pazi, 
koliko ti reče za travnik in po­
ljubi mu takoj roko, objemi mu 
noge in ga prosi, da naj ti vsaj 
tri rublje popusti. Če ti ne po­
pusti treh rubljev, tedaj odtr­
gaj vsaj rubelj; tako dolgo prosi 
njega in milostno gospo, da ti 
kaj popustita. Ali si boš zapom­
nil?”

“Kaj si ne bi zapomnil?” je 
odvrnil. — In oči vi dno je pona­
vljal v mislih navodila svoje 
žene, kajti hipoma je nehal jesti 
in začel nalahno tolči takt z 
žlico.

“Ne premišljuj, ampak obleci 
suknjo,” se je zopet oglasila 
žena. “Pa oba fanta vzemi s se­
boj.”

“Čemu bosta pa tam?”
“Zato, da bosta s teboj vred 

prosila in zato, da mi Andrej ček 
pove, kako si kupoval. Sedaj 
veš, čemu?”

“Nadloga je s temi babami,” 
je mrmral Polž, videč, da je 
žena vse naprej uredila. V duhu 
je pa dodal:

“Pasja kost, kakšen razum 
ima m ukazovanje! Takoj se 
pozna, da je bil oče podžupan.”

Z nemalim trudom je oblekel 
novo suknjo, pri ovratniku in 
žepih obšito z barvanimi tra­
kovi in se opasel z lepim usnja­
tim pasom, širokim skoro dve 
dlani. Potem je zavezal deset 
rubljev v robec in ga vlaknu 
pod pazduho; ker sta bila fanta 
že davno pripravljena, so torej 
vsi trije zapustili dom in šli po 
cesti v graščino.

V trenutku po njihovem od­
hodu se j e Polževki storilo ima- 
ko; skočila je torej pred vrata, 
da bi še malo pogleda za svo­
jimi ljudmi. In videla je, kako 
se po sredi ceste, z rokami v 
žepu, z glavo nagnjeno, naprej, 
pomika mož, za njim na levi 
strani Stanko, na desni pa An- 
drejček. Potem se ji je zdelo, 
da je Andrejček udaril Stanka 
po glavi, tako da je prišel na 
levo stran očetu, Stanko pa na 
desno. Pozneje se je nekaj tako 
zmedlo, kakor bi Polž udaril po 
glavi Andrejčka, nato je Stanko 
zopet šel ob levi strani očetovi, 
Andrejček pa tudi na levi, toda 
že po jarku, od koder je s pestjo 
grozil malemu bratu.

(Dalje prihodnjič)
►♦♦♦♦♦♦♦♦v* r*' -v

imenik raznih društev
Društva Majsv. Imena

DRUŠTVO NAJSVETEJŠEGA 
IMENA FARE SV. VIDA

Duhovni vodja Reverend Rudolph 
Praznik predsednik Albin Orehek, 
podpredsednik Anton Oblak, slov. 
podpredsednik John Skrabec, za­
pisnikar John Hočevar ml. slov. 
zapisnikar Janez Vidmar, tajnik 
Joseph Hočevar 1172 Addison Rd., 
blagajnik Stanley Hribar. — Skupno 
sv. obhajilo vsako drugo nedeljo v 
mesecu pri 8.00 sv. maši. — Seja se 
vrši po sv. maši v cerkveni dvorani.

nik Robert Klancher. Garderoba: 
i Mary Batis, Marie Shaver. Glasbeni 
arhiv: Mollie Frank, Mrs. Marie 
Babbitt, Mojstri odra: Frank Ivan­
čič, William Mehaffey, Joe Novak. 
Poročevalci: Miss Josephine Mišic, 
Mollie Frank, R. Klancher. — 
Pevske vaje se vrše vsak četrtek 
ob 8. uri zvečer. V SND. soba št. 2.

Pevska društva
GLASBENA MATICA

Predsednik Mrs. June Price, prva 
podpreds. Olga Klancher, druga 
podpreds. Mrs. Marie Shaver, taj­
nica Miss Linda Shaver, 1288 E. 167 
Street, 481-7763, blagajničarka 
Miss J o A n n Stwan; nadzorniki: 
Mrs. Josephine Bradach, Marie

PEVSKI ZBOR SLOVAN
Častni predsednik Joseph Dur ja­

va, predsednik Joseph Penko Jr. 
podpredsednik Frank Ivančič, taj­
nik in blagajnik Joseph F. Petrič 
Jr., 21071 North Vine Ave., Euclid, 
O. 44119, tel: 481-4357, zapisnikar 
Rudolph Ivančič, knjižničar John 
Poznik. Nadzorni odbor: Al Hribar, 
J. Hrovat, R. Kozan. Pevovodja 
Frank Vauter.

Vaje so vsak torek ob 8. uri zve­
čer v Slovenskem društvenem domu 
na Recher Ave., Euclid, Ohio.

PEVSKI ZBOR KOROTAN
Predsednik Ivan Hauptman, pod- 

Skorich, Mrs. Mollie Frank, namest- * predsednica Zofi Malovrh, tajnica

Roži Dolinar, 1146 E. 60 St., Cleve­
land, Ohio 44103, tel. 391-4042, bla­
gajnik France Lovšin, nadzornika 
Ivan Jakomin in Rudi Lekšan, od- 

Iborniki: Joe Habjan ,France Kova­
čič, Peter Dragar, Mira Kosem, 
Nenca Hočevar, Mary Ann Malovrh. 

'Pevovodja: inž. Franček Gorenšek. 
j Vaje so ob sobotah ob 6.30 zvečer, 
i v zimskem času pa ob nedeljah ob 
11.30 popoldne v S.N.D. na St. Clair 
! Ave., soba št. 2. Naslov: Pevski zbor 
Korotan, 1033 E. 67 Št., Cleveland, 
Ohio 44103.

od 7:30 do 9:30 v Slovenskem domu, 
6818 Denison Ave. Pevovodja Frank 
Vauter Koncertni pianist Charles 
Loucka.

PEVSKI ZBOR JADRAN
Predsednik Louis Smrdel, pod­

preds. Jennie Primc, tajnik-biagaj- 
nik Frank Bittenc, 2004 Nelawood 
Rd., E. Cleveland, O. tel. 541-2102. 
zapisnikarica Betty Rotar, Arhi- 
varke: Mary Pečjak, Jennie Primc, 
Florence Unetič. Nadzorni odbor: 
Cecelia Wolf, Florence Slaby, Glas­
beni odbor: Tony Primc, Pete Tom­
šič, Wilma Tibjash, Florence Une­
tič. Veselični odbor: Sophie Bayok, 
Bertha Dovgan, Marge Koss, Mary 
Dolšak, Poročevalci: Mr. Kaferle, 
Wilma Tibjash, Betty Rotar, Pevo­
vodja, Reginald Resnik.

Pevske vaje vsako sredo ob 8. 
uri v SDD na Waterloo Rd.

“SLOVENSKI FANTJE”
Pevovodja: Martin Košnik, 
Predsednik: Jože Melaher 
Podpredsednik: Joseph Penko, Jr. 
Tajnik: Daniel Postotnik, 6926 Hec- 

ker Ave., Telefon 431-7341. 
Blagajnik: Joseph Marinko 
Gospodar: Vinko Rožman 
Glasbeni odbor: Janez Rigler, Vik­
tor Modic, Matt Dolenc 

Pevske vaje se vršijo v cerkveni 
dvorani pri sv. Vidu.

Dramatska društva
DRAMATSKO OkbklVU 

LILIJA
Predsednik Avgust Dragar, pod­

predsednik Lojze Mohar, tajnik 
France Zalar mlajši, 682 E. 159 St., 
telefon 681-7279, blagajničarka Ur­
ška Štepec, zapisnikarica Nenca 
Hočevar, programski odbor: Ivan 
Jakomin, Ivan Hauptman, Zdenka 
Zakrajšek, France Hren, Julka 
Zalar, Stane Gerdin, Srečko Gaser, 
oderski mojstri: Matija Hočevar,
France Jerko, Polde Omahen, arhi­
var Srečko Gaser, točilnica: France 
Kastigar, Tone Štepec, France De- 
jak, reditelja: France Stanonik in 
Peter Terpin, knjižničar France 
Jenko, športni referent Peter Dra­
gar, nadzorni odbor: Milan Zajec, 
Ivan Hauptman in Jaka Mejač.

Seje vsak prvi ponedeljek 
v mesecu ob osmih zvečer v Sloven­
skem domu na Holmes Ave.

DRAMATSKO DRUŠTVO 
“NAŠA ZVEZDA”

Predsednica Christine Kovatch, 
podpredsednik Louis Modic, tajnica 
in blagajničarka Josie Mihalich, 
768 E. 222 St., Euclid, Ohio, 44123, 
tel. 731-6332, zapisnikarica Frances 
Modic, nadzorni odbor: Ed Lesko­
vec, John Mihalich, Milan Uly9n. 
Seje se vrše vsak drugi mesec n,a 
drugi četrtek v mesecu ob 7. uri 
zvečer v Slovenskem društvenem 
domu, 20713 Recher Ave., Euclid, 
Ohio.

V BLAG SPOMIN
OB ŠESTI OBLETNICI, 
ODKAR JE UMRL NAŠ 

LJUBLJENI SOPROG IN OČE

Anton Boštjančič
ki nas je za vedno zapustil 

dne 21. novembra 1966.

V božjem miru zdaj počivaj, 
dragi nepozabni nam, 
v nebesih rajsko srečo uživaj 
do svidenja na vekomaj.

Mi v srcih nosimo ljubeče 
spomin na čase skupne sreče, 
dokler se spet ne snidemo.

Žalujoči:

soproga MARY, roj. STREKAL

PEVSKI ZBOR TRIGLAV
Predsednik John Culkar, 4. pod­

preds. Frank Culkar, tajnica in bla­
gajničarka Margaret Loucka, 3540 
W. 63 St., WO 1-5222; zapisnikarica 
in poročevalka Anna Jesenko, nad­
zornika Ella Samarich in Joe Pultz, 
Posebni odbor: Sabina Bericic,
Ella Samanich, Marie Pivik, Margie 
Peresutte, Frank Culkar, Joe Pultz. 
Pevske vaje so vsak četrtek zvečer

MICKEY MOUSE V SPREVO­
DU — Goodyear družba je iz­
delala 57 čevljev visok balon v 
obliki Mickey Mouse, ki so ga 
vodili v sprevodu za Zahvalni 
dan v Rockmartu, Ga. Na sliki 
ga vidimo, ko so ga napihnili in 
spustili v zrak.

Slovenski domovi
FEDERACIJA SLOVENSKIH 

NARODNIH DOMOV
Predsednik Stanley Pockar, pod­

predsednik Edward Kenik, tajnica 
Anr.a Mae Mannion, blagajnik Emil 
Martinsek, zapisnikarica Josephine 
Zakrajšek, dopis, tajnik Michael 
Dancull, nadzorniki Harry Blatnik, 
Mary Dolšak in Louis Sajovic. Seje 
so vsak drugi mesec.

SLOVENSKI NARODNI DOM 
NA ST. CLAIR AVE.

Predsednik Eddie Kenik, podpred 
sednik Louis Fink, tajnik Frank 
Bavec, tel. 361-5115, blagajničarka 
Josephine Stwan, zapisnikarica 
Julia Pirc, preds. nadz. odbora 
Frances Tavčar, preds. gosp. odbora 
Anthony Tomse, preds. odbora za 
pospeš. domovih aktivnosti Stanley 
Mezic. oskrbnika doma Frank in 
Anna Srumf.

Seje direktorija so vsak arugi 
torek v mesecu v sobi nasproti 
urada S.N.D. Začetek ob 8 uri 
zvečer.

KLUB DRUŠTEV AJC NA 
RECHER AVE.

Predsednik Harry Cecelic, pod­
predsednik Albert Pestotnik; tajnica 
in blag. JoAnn Milavec, 23891 Glen- 
bfook Blvd., Euclid, O. 44117, tel.: 
531-7419; zapisnikar Louis Jartz; 
nadzorni odbor: Rose Intihar, Anton 
Mrak, John Tucceri. Seje za 1. 1972 
prvi ponedeljek vsak drugi mesec: 
feb. apr. jun. avg. okt. dec., v Ame­
rican Yugoslav Centru na Recher 
Ave., ob 8. uri zvečer. — KE 1-9309.

KLUB LJUBLJANA
Predsednik Anton Meklan, pod­

predsednik Louis Vidovec, tajnica 
Steffie Koncilja, 15611 Saranac 
Rd. GL 1- 1876; blagajnik Martin 
Komočar zapisnikarica Frances 
Klun. Nadzorni odbor: Agnes Lav- 
šin, Antonija Meklan, Kristina Ko­
vach. Kuharica Mary Dolšek. Frank 
Rupert, stric; Angela Barkovic, teta. 
Pevovodja Frank Rupert. Muzikant 
John Grabnar. — Seje se vršijo 
vsak zadnji torek v mesecu ob 8. uri 
zv. v AJC na Recher Avenue.

DIREKTORIJ SLOVENSKEGA 
DRUŠTVENEGA DOMA NA 

RECHER AVE. EUCLID, OHIO
Častni predsednik Joseph Trebeč, 

predsednik John Evatz, podpreds 
John T’-oha. tajnik Stanley Pockar - 
Tel. 732-8662, blagajnik William 
Frank, zapisnikarica Mary Kobal.

sin ANTHONY, snaha MITZI 

in OSTALO SORODSTVO. 

Cleveland, O. 21. novembra 1972.

Nadzorni odbor: Louis Sajovic, 
Preds. John Hrovat, Richard Sterle 
Gospod, odbor: Ed Leskovec, Preds, 
Ray Bradač, Joe Petrič, Jr. Direk­
torji:: John Adams, Stephen Kasu- 
nic, Al Pestotnik, Jos. Kušar. Uprav­
nik (Poslovodja): Charles Starman 
— Tel: 531-9309. Hišnik: Joseph 
Petrič, Sr.

Seja je vsako tretjo sredo v me­
secu ob 8 uri zvečer v SDD na 
Recher Ave.

SLOVENSKI DOM 
15810 Holmes Ave.

Častni predsednik John Habat; 
predsednik Edward Kocin; pod­
predsednik John Habat; tajnik 
Anthony Stanonik, 664 E. 160 St., 
tel.: 681-6898; blagajnik Joe Ferra; 
zapisnikar Frank Uren; nadzorniki 
Ciril Štepec, Joe Somrak, Mary 
Okicki; gospodarski odbor Stanley 
Spilar, Tony Godec, Adolph Kocin; 
odborniki: Anton Nemec, Anton
Medved, Dan Pavšek, August Dra­
gar. Upravnik John Kolovich 681- 
9675. Seje vsak četrti torek v me­
secu.

SLOVENSKI DELAVSKI DOM 
15335 Waterloo Road

Predsednik Harry Blatnik, pod- 
predsed. Robert Devlin, tajnik 
Charles Zgonc, blagajničarka Mary 
Dolšak, zapisnikarica Cecilia Wolf. 
Nadzorni odbor: Jennie Marolt,
Stanley Grk, Joe Brodnik, Joe 
Muzic. Gospodarji: Charles Star­
man, Frank Grk, Louis Petrič, 
Frank Videmsek, ostali direktorji 
John Prince, Fred Marinko. Tele­
fon: 481-5378.

SLOVENSKI NARODNI DOM, 
MAPLE HEIGHTS, OHIO

Predsednik Louis Fink, podpred­
sednik Fred Filips, tajnik Emil Mar­
tinsek, blagajnik Joseph Stavec 
zapisnikar Anton Perušek, nadzor­
niki Frank Urbančič, Al Glavic in 
Anton Kaplan, gospodarski odbor 
John Semich, Millie Lipnos, m 
Anton Kaplan, veselični odbor Al 
Glavic, Antonia Stokar, Millie 
Lipnos in Frank Urbančič, odbor­
niki Andrew Režin st., Anton Go­
renc, Andrew Rezin ml., Charles 
Hočevar in Louis Kastelic.

Seje vsaki četrti torek v mesecu 
ob 7:30 uri zvečer.

VOJNI MORNARICI NA ČAST — Prvič, v kolikor je znano, so dvignili vse dvižne mo- 
ste preko reke Chicago na enkrat in jih pustili dvignjene, da sta plula po reki dva boj­
na čolna ZDA, ki ju bodo rabili za vežbanje mornariških rezervistov.

! GOSPODINJSKI KLUB NA JU- 
IKOVLM tPimce Ave.)

; Predsednica Jennie Bartol, j.-io 
predsednica Angela Magovec. taj.

I Stella Mahnič, on. .. i........
I Tauctier; nadzornice' \iu.a eSLr->~
J vic, Angela Magovec in Josephine 
Gerlica. Seje so vsako prvo sredo v 

! mesecu ob 2. uri pcp. v SDD na 
| Prince Avenue.

GOSPODINJSKI ODSEK SDD 
NA RECHER AVENUE

Predsed. Mary Kobal, podpredsed. 
Josephine Henikman, zapisrikarica 
Marica Lokar, tajnica in blagajni­
čarka Mary Ster, nadzornice Chris­
tine Kovach, Anna Kutcher in 
Danica Hrvatin. Ribe in drugo ob. 
petkih.

UPRAVNI ODBOR KORPORACIJE 
“BARAGOV DOM”, 6304 St. Clair

Predsednik Joseph Nemanich,

■ podpredsednik: Frank Grdina; 
j nik; Janez Ovsenik, 7505 Cornelia 
I Ave. ulagajnik; Janez Breznikar, 
jupiuvuik; jctkui* Žakelj, Baragova 
i prt reta:. Frank Ctnui. knjižnica*. 
Lo. e Bajc, p-aval zastopnik: Ed* 
ruunu Turk; odborniki: Stanko Vid­
mar, Franc Sleme, Jože Starič, Jože 
Tominec, Tony Škrl, Franc Kamin. 
— Dom ima prostore za razne 
prireditve. Telefon: 361-5926 al' 
432-0142.

SLOVENSKA PRISTAVA
Predsednik: Mate Resman; Po® 

predsednik: Jože Leben; Tajni- •
Vidko Sleme. Blagajničarka: S,a-
Berta Lobe; Odborniki: Jože Kri" 
stane, Valentin Kavčič, Lojze Lom 
čar, Frank Lovšin, Lojze Petne, 
Frank Bajc, Ivan Rus, Eddie Podr­
žaj, Ivan, Hočevar, Franc Rupnik, 
Vida Rupnik, Lenka Hren, Stanko 
Frisian, Jimmy Slapnik in V11 
Zadnikar.

GSŠESISVA P2G3EBHA ZAVODA
1053 East 62 St.

17010 Lake Shore Bivd.

431-2088

531-6300

GRDIHOVA TRGOVINA S POHIŠTVOM
15301 Waterloo Road 531-1235

SE SE SELITE
f/ izpolnite ta odrezek in ga nam takoj pošljite. Ni potrebno, 

da nam pišete pismo. Naslove menjamo dvakrat tedensko. 
Navedba starega naslova je nujna

)) AMERIŠKA DOMOVINA
61J7 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 44103

Moj stan naslov: ...............  ...................................................

Moj novi naslov.

MOJE IME:

PROSIMO, PIŠITE RAZLOČNO j
MULLALLY P9SREBN! ZAVOD

Nahaja se med Memorial Shoreway in Lake Shore Blvd.
365 E. I56th ot. KE 1-94X1

-£• Vse predpriprave v naši posebni privatni sobi.
& Vera. narodnost in privatni običaji upoš‘evani. 
ft- Parkirni prostor. Zračevalni sistem.

24 urna ambulančna posluga in aparat za vdihavanje kisika.

K S K J
AMERIŠKA SLOVENSKA KATOLIŠKA JEDN0TA

(K.S.K.J.)

NAJSXAKEJSA SLOVENSKxi t, ATOLIŠKA PODPORNA 
ORGANIZACIJA V AMERIKI

sprejema moške m ženske od 16. do 60. leta; otroke p« 
takoj po rojstvu

• Izdaja uajmoaerucjse vrste zavarovalnin za odrasle la za mladino

• posmrtnine za neomejeno vsoto
e za onemoglost, poškodbe in operacije do vsote S60U.OO

• za odrasle člane bolniško podporo

• članom posodi denar za nakup doma.

Za seznam in pojasnila o tajniku ali tajnici v vaši okolico Izpolnit® 
izrezek in pošljite na glavni urad K.S.K.J.

AMERICAN SLOVENIAN CATHOLIC UNION (K.S.K.J.) 
351-353 No. Chicago St.

Joliet, Illinois 60431

Radi bi več pojasnila o K.S.K.J. ter ime in naslov tajnika(ice) 
v naši okolici.

IME
NASLOV

MESTO

DRŽAVA ___CODE


